
Subject: Re: Speller dictionaries...
Posted by mirek on Wed, 18 Nov 2009 07:36:34 GMT
View Forum Message <> Reply to Message

Quote:
cbpporter wrote on Tue, 17 November 2009 07:15
Do you think there are many good C++ programmers in the world not knowing English at the level
required to use theide?

No, but I can say the same for Notepad or other applications

Really? Well, I know a lot of regular computer with no english knowledge users using localised
Notepad or Word. There i18n definitely makes a sense.

I guess development tools and developers is different group.

Also consider manual texts - do you think that at current docs progress pace, there will be many
translations soon? And frankly, library docs are much more important than a dozen of those labels
in theide...

However, both theide translation and manuals definitely CAN be done. So if you keep insisting, I
will undergo that boring process of turning all text literals to t_'s 

P.S.: BTW, Visual Studion stands untranslated for my language, unlike OpenOffice or Word....
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